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Тридцать восьмая сессия 
Пункт 73 предварительной 

noBécTKH дня*

БЛИЖНЕВОСТОЧНОЕ АГЕНТСТВО ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ДЛЯ ПОМОЩИ ПАЛЕСТИНСКИМ БЕЖЕНЦАМ И ОРГАНИЗАЦИИ РАБОТ

Доклад Согласительной комиссии Организации 
Объединенных,Наций"для Палестины

Записка Генерального секретаря

Тридцать седьмой доклад Согласительной комиссии Организации 
Объединенных Наций для Палестины, охватывающий период с 1 октября 
1982 года по 30 сентября 1983 года, текст  которого прилагается к 
данной записке, был передан Председателем Комиссии для информации 
государств-членов Организации Объединенных Наций, в соответствии с 
пунктом б резолюции 512 ( V I )  Генеральной Ассамблеи, от 26 января 
1952 года и пунктом 4 резолюции 37/120 К Генеральной Ассамблеи от 
16 декабря 1982 года.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Доклад Согласительной комиссии Организации 
Объединенных Нации для Палестины

1 . В пункте -й- резолюции 37/120 К от 16 декабря 1982 года Генераль­
ная Ассамблея с сожалением отметила, что Согласительная комиссия 
Организации Объединенных Наций для Палестины не смогла найти средст­
ва для достижения прогресса в выполнении пункта I I  резолюции 194-( I I I )  
Генеральной Ассамблеи от I I  декабря 194-8 года, и просила Комиссию 
прилагать постоянные усилия, направленные на выполнение это го ’ пунк­
та , и представить доклад в надлежащее время, но не позднее I  октября 
1983 года. Настоящий доклад представляется в соответствии с этой 
просьбой. '

2 . Следует напомнить, что в своих двадцать четвертом а/ и двадцать 
пятом V  докладах, охватывающих период с 24- декабря 19б'5 года по
30 сентября 1966 года и с I  октября 1966 года по 30 сентября 196? го­
да, Комиссия ответила на аналогичные просьбы, которые Генеральная 
Ассамблея изложила в своих резолюциях 2052 (ЮГ) от 15 декабря 
1965 года и 2154- (1 Х Г ) от I ?  ноября 1966 года. В этих докладах Ко­
миссия отметила, что изучение различных способов интенсификации ее 
усилий с сохраненйем хоть какой-то перспективы продвижения вопросов 
в направлении осуществления пункта I I  резолюции 194- ( I I I )  привело ее 
к заключению, что все щ^едусмотренные способы заранее предполагают 
существенные изменения в обстановке . ::ís ■v-- .

3 . Нет необходимости подчеркивать, что , как уже указано в предыду­
щих докладах, события, которые произошли с тех пор в данном районе, 
еще более осложнили и беЗ; того крайне сложную ситуацию. Что касает­
ся Комиссии, то обстоятельства , которые, к сожалению, ограничили ее 
возможности предпринимать какие-либо меры, по сущ еству остаются 
неизменными. Г;.-' '
4-. Тем не менее Комиссия продолжает надеяться, что положение и 
соответствующие обстоятельства  в этом регионе будут улучш аться в 
направлении достижения всеобъемлющего, справедливого и прочного 
мира на Ближнем Востоке, и .это. позволит ей осущ ествлять работу в 
соответстви и .со своими полномочиями, определенными Генеральной 
Ассамблеей в своей резолюции 194- ( I I I ) .

5. Между тем. Комиссия хотела бы указать  другие события, касающие­
ся ее деятельности и имевшие место в ходе периода после представле­
ния ее последнего доклада.

6 . В ноябре 1982 года Комиссия получила официальную просьбу от 
Организации освобождения Палестины о том, чтобы ей разрешили полу­
чить копию микрофильма в отношении собственности и земель в Палес­
тине, Тщательно рассмотрев э т у  просьбу Комиссия приняла решение
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предоставить Бюро Постоянного наблюдателя от Организации освобожде­
ния Палестины при Организации Объединенных Наций доступ к архивам 
Комиссии с целью получения микрофильмов поземельных кадастров, по­
лученных от правительства, имевшего мандат на э ту  территорию, и до­
кументов, разработанных Комиссией и ее персоналом в соответствии со 
своим мандатом. Комиссия оговорила в качестве особого условия, что 
требуемые материалы будут представлены при том понимании, что Бюро 
Постоянного наблюдателя будет использовать оценочные данные, содер­
жащиеся в этих материалах, на конфеденциальной основе, а также, 
что любые расходы, связанные с получением этих материалов, будут 
возмещены Бюро Постоянного наблюдателя.

7* В момент подготовки настоящего доклада все ещё предпринимались 
усилия к тому, чтобы Бюро Постоянного наблюдателя от Организации ос­
вобождения Палестины при Организации Объединенных Наций могло полу­
чить копии санкционированных материалов.

8 . В начале 1983 года Комиссия получила просьбу от представителя 
некоторых отдельных претендентов на землю и собственность в Палести­
не о представлении ему возможности получить доступ к архивам Комис­
сии или предстать от имени и в интересах своих клиентов перед Комис­
сией. Учитывая такую беспрецедентную просьбу, которая противоречит 
ранее данным разрешениям заинтересованным правительствам с/ . Комис­
сия приняла решение запросить мнение юрисконсульта Организации Объе­
диненных Наций по этому вопросу. Комиссия надеется вскоре принять 
решение в отношении этой просьбы с учётом мнения, полученного от 
юрисконсульта.

9 » В июле 1983 года Комиссия в ответ на просьбу правительства 
Иордании разрешила сотруднику правительства изучить и сделать соот­
ветствующие копии архивных материалов Комиссии, связанных с недвижи­
мой собственностью палестинских беженцев. В момент подготовки на­
стоящего доклада сотрудник правительства предпринимал усилия к тому, 
чтобы начатьбсвою работу.

Примечания

а/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать первая 
сессия, приложения, пункт 32 повестки дня, документ À /é45 ï.

V  Там же, двадцать вторая сессия, приложения, пункт 34 по­
вестки дня, документ А/ё'84б

с/ Там же, двадцать девятая сессия, приложения, пункт 38 
повестки дня, документ~А/^8^Т~Щ>иложение, пункт 3~.
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